Eva Krekovicova
Zidovstvo o¢ami inych. Reflexia Zida v slovenskom folklore

Prispevek obravnava podobo Zida v slovaski folklori. V njej odkriva tako znacilne
slovaske kakor tudi splosno evropske poteze.

The study deals with the image of the Jew in Slovac folklore. It reveals features which
are characteristic of both Slovakia and Europe in general.

1. Reflexia -inych- etnik vo folklore tvori organicki stcast’ socidlnej pamite. Vyznacuje
sa ¢asto vyraznou zotrvacnost’ou, dlhodobost’'ou a akumulovanim informécii z roznych
historickych obdobi, ako aj roznou mierou stereotypizacie jednotlivich etnik v 'udovom
mysleni. Folklor tu predstavuje cenny informativny prameil. Je v prvom rade vyrazom
postojov, hodnét, emécii a ziujmov konkrétnych (na Slovensku prevaZne rol’nickych)
socidlnych vrstiev daného etnického spoloc¢enstva. Prostrednictvom optiky jeho nositel'ov,
istého -pohl'adu zvnitra-, nam folklér umoziiuje desifrovat’ réznorody charakter a naj-
mi hierarchizaciu vzajomnych vzt'ahov réznych etnik ¢i socidlnych skupin, osobitne
interesantnych predovietkym v etnicky zmieSanych oblastiach.

Identifikovanie jednotlivych «redlnyche a »fiktivnych« znakov sledovanych obrazov je
pritom ¢asto obtiazne. Analyza potvrdzuje, Ze aj zdanlivo fiktivne a zjednodu$ené obra-
zy (znaky) korenia v konkrétnej historickej realite a mozno tu spravidla vystopovat’ urcité
kauzilne savislosti, Zaroven viak rozne fakty & atriblty obrazov vo folklore spravidla
nie st usporiadané chronologicky, vrstvia sa na seba bez ohl'adu na konkrétny histor-
icky cas, eventuilne zmeny v ¢ase a vnatorni ndazorova diferencidciu obyvatel’stva.

Vyznamy jednotlivych znakov v obrazoch «inych- & ~cudzich- st vo folklore zako-
dované vo viacerych sémantickych vrstvach, Je potrebné odkryvat’ ich postupne a
vzdy v korelacii s konkrétnou historickou realitou, ktora reflektuji. Reflexia etnickych
obrazov vo folklére zaroven predstavuije isty do seba uzavrety svet. Vymedzuje ho na
jednej strane roézna miera tolerancie voci «inyme«, na strane druhej redlne existujica
bariéra Ci bariéry. Sticast’ou tychto bariér su i stereotypy a predsudky. Tento -svet- je
zarovell istou retrospekciou. Dokumentuje to aj obraz Zida. Jeho atribaty zaznamend-
vame bezne v sucasnom aktudlnom repertodri, a to aj napriek skutocnosti, Ze tito

221



Eva Krekovicovi

etnickd mendina bola na nadom tzemi v désledku tragickych udalosti holokaustu dra-
sticky zredukovana.'

2. Vo folklore st obrazy -inyche virazne Zanrovo determinované. Jednotlivé foklorne
zanre vykazuji odlidna frekvenciu i roézny stupei zotrvacnosti reflektovanych postojov,
ako aj roznu mieru stereotypizicie obrazov. NajsilnejSie sa stereotypizicia a predsudky
premietaji v jazykovych stereotypoch?® (napr. «Cierny si jak Cigane, »Tie hodiny nitran-
ské, vsak sit oni ciganskes). Vo viacerych sémantickych vrstvich reflektuje obrazy «inyche.
I'udova pieseil a prislovna tradicia. Z hl'adiska koncentricie jednotlivych znakov reflek-
tovanych obrazov prive piesne a parémie uchovivaji postoje a stereotypy pomerne
dlhé obdobie a vlastne ich akumuluji v case.

Vel'mi frekventované, i ked' jednofarebnejsie, sa tieto obrazy v anekdotich a humor-
istickych podaniach (¢asto vykreslené iba jednym — dvomi znakmi). Menej ¢asto sa vysky-
tujii v inych druhoch 'udovej prézy. V porovnani s I'udovou piesiou ma napr. 'udova
rozpravka sklon ku vyraznejSej typizicii postiv, k cyklizacii a zjednoduSovaniu, podob-
ne ako napr. karikatGra (vytvaranie -figtr- typického Nemca: ~deutsche Michel,* Zida,
Cigina a pod.). Dochddza tu pripadne i ku kumulovaniu ¢i zamienaniu jednotlivych
typov hrdinov (napr. Cigidn — pastier, »Susters, chudobny clovek). Ako sacast’ obrazu
sinyche ¢i «cudziche (najmi Ciganov a Zidov) vystupuji nezriedka aktualizované texty
zname z bezného repertodru. Pomerne ¢asty je tu princip aktualizacie (adresnosti) toho
ist¢ho textu v savislosti s réznymi predstavitel'mi »cudzieho« Vyskytuje sa najmi v pre-
javoch smiechovej kulttry »sveta naopak- ako jeden zo sposobov demonstrovania «ina-
kosti- ¢i =cudzosti-."

3. V procese kondtituovania, ale i upeviiovania a uchovavania obrazov, stereotypov a
predsudkov plnili jednotlivé folklorne Zinre ziroven svoje Specifické funkeie. Tak napr.
rozprivanie zo Zivota slazilo najmi v etnicky zmiesanych alebo kontaktovych (hrani¢nych)
oblastiach ako urcity kandl odovzdavania informdcii o «inej« skupine (etniku).’ Na druhej
strane zase viaceri autori upozoriiuji na prekaracky, posmesky, rozne prejavy vismechu v
oblastiach na etnickej hranici alebo v prostredi enklavy ako na Specificka formu istého
ventilovania nahromadenych nepriatel'skych postojov, ktoré sa spravidla neprejavuja pria-
mo (K. Ltick, D. Klimovd). Zaroveti uz len samotny — nezrozumitel' ny — jazyk in¢ho etnika
vnimajii susedia ¢asto ako smiesny, pripominajici huhianie (K. Liick).

Sacasny stav postojov a stereotypov -inych- etnik reflektuja a ista aktualiza¢ni funk-
ciu aj v tejto oblasti plnia prave anekdoty ¢i humoristické podania (hadanky), sporadicky
i novovnznikajice piesne. Vyskumy signalizuja, Ze len tieto folklérne druhy jednoznacne
reflektuji napr. narastajicu a masmédiami casto i Zivena antipatiu majoritného
obyvatel'stva Slovenska voci Romom.”

4. Vyskumy ukazuja, ze v slovenskom folklore etnické obrazy a stereotypy vystupuiji
v porovnani s inymi eurépskymi narodmi (Poliakmi, Mad'armi, Nemcami, Dianmi, Fin-

V obdobi druhej svetovej vojny bolo zo Slovenska nisilne deportovanych viac ako 60 000 Zidov. V sicasnosti
sa tu k Zidovstvu hlasi uz len asi 3 000 osob, i ked’ skutodny podet obyvatel'ov Zidovského povodu je
nesporne vyssi,

Bartosz, A.: Wizerunek Cygana w folklorze. In: Zbornik radova XXXII Kongresa udruZenja folklorista Jugo-
slavije 1, Novi Sad 1985, 5. 151 - 154,

Haussen, A.: Geschichte des deutschen Michel. Prag 1918, Hanak, P.: Der Garten und die Werkstatt. Ein
kulturgeschichtlichen Vergleich, Wien-Koln=Weimar 1992,

Bachtin, M. M.: Frangois Rabelais a lidova kultura stfedovéku a renesance, Praha 1975,

Kiliinova, G.: Zivot na hranici. In: Kontinuita a konflikt hodndt kazdodennej kutliry. Zost. D, Ratica, s. 90 -
108.

Evidentné najmi v savise s negativnymi sprievodnymi javmi prebichajace] transformécie spolocnosti po r.
1989, akymi st rast nezamestnanosti a socidlne problémy Romov.
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mi, Svédmi atd’.) ako pomerne nevyrazné, menej frekventované.” Istou vinimkou st iba
Cigdni a Zidia. Obidva tieto obrazy vykazuja zaroven niektoré spolocné ¢rty v SirSom
stredoeurdpskom ¢i eurdpskom priestore. V strednej Eurépe je napr. obraz Zida najviac
reflektovany v I'udovej kultare a folklore Pol'ska, kde vystupuje prevazne ako typicky
predstavitel’ scudziehos (Bodi 1993, Mulkiewicz-Goldberg 1980, Stomma 1989, Roth-
stein 1986). Pomerne frekventovand, najmi v prekarackach a zartovnych piesnach je
postava Zida i v nemeckom folklore.* Popri Nemcovi ako najvyraznej§i obraz -in¢ho-
etnika vystupuje Zid najméi v 19. stor. i v kultiire mad'arskej ( Erdélyi 1862, Hanak 1992).
Naproti tomu na Slovensku sa javi vo folklore predbezne ako najfrekventovanejsi a
najplastickejdie prepracovany obraz Cigina (Krekovicova 1993, 1994).”

Obraz Cigéna i Zida sa konttroval v slovenskom folklére do istej miery podobne, ale
zaroven (najmi v 'udovom rozpravani) aj kontrastne. Pokial® sa tyka jednotlivych Zin-
rov, predovietkym v prisloviach, ciastocne i v I'udovom rozpriavani inklinuji obrazy k
negativnemu stereotypu (Bartosz 1985). Naproti tomu ako najplastickejSie vystapili oba
obrazy v 'udovej piesni, ktord je hlavnym vychodiskom nasej analyzy. Zistené poznatky
doplnime o parémie a rozpriavanie, pripadne d'al3ie Zanre."

Analyza obrazu Zida potvrdila poznatok znimy aj z inych prostredi: vnimanie «inychs
bolo vnitorne silne hierarchizované, pricom autostereotypy a heterostereotypy vystu-
povali ako navzijom podmienené. Vnimanie a hodnotenie -inych- ¢i »cudzich. bolo de-
terminované poziciou hodnotiaceho v existujicej Struktire spolocnosti a s flou tzko
stvisiacim autostercotypom. Vyrazom tejto vaitornej hierarchie jednotlivych skupin bola
i existencia istej Skily hodnoteni od »iného- ku »cudziemu-. Obraz «cudzieho« v tejto Slile
obsahoval viac negativnych znakov a vyssiu mieru stereotypizicie. Naproti tomu obraz
-inych= sa vyznacoval vy§§im poctom konkrétnych znakov danej skupiny, ktorymi sa
tito odliSnost” demonstrovala.'!

Obraz Zida vo folklére vykazuje v porovnani s postavou Cigdna mensie mnoZstvo
znakov, vySSiu micru stereotypizicie, ako aj nizSiu frekventovanost’ v repertoiri
(predovietkym v 'udovom rozprivani a v anekdote). Vyznacuje sa tiez men§ou mierou
tolerancie a inklinovanim k negativnemu stereotyopu, ale aj menej vyraznymi bari¢rami.
Vyjadruje zisadne iny postoj k tejto skupine obyvatel'ov Slovenska zo strany majoritne;j
spoloc¢nosti a odlisné postavenie oboch etnik v socialnej Struktire slovenskeho vidieka.
Cigdnov vnimali obyvatelia Slovenska predovietkym ako »inych-. V obraze Cigina po-
zorujeme istG fascindciu -inakost'ous, aZ exotiCnost'ou tejto etnickej skupiny. Naproti
tomu Zidia boli reflektovani predovietkym ako -cudzi-."?

7 Toto kondtatovanie potvrdili i vyskumy folkloristického timu pracovnikov UE SAV a Katedry etnologie
FFUK v Bratislave v rimci grantového projektu sFolklor ako etnoidentifikacny fakior slovenského niroda v
stredoeuropskom priestores, realizovaného v rokoch 1991-1993.

Petzoldt, L.: The Eternal Loser: The Jews as Depicted in German Folk Literature International Folklore Re-
wiew 4,1986, s. 24-48. Tiez archivne materidly in: Deutsches Volksliedarchiv, Freiburg i. Br., heslo: -Jude-.
lustruje to i pocetné zastapenie jednotlivych parémii s tematikou sinych- etnik v zbierke A.P. Zatureckého
(Zaturecky 1897): Poliak: 4, Mad'ar: 2, Nemec: 2, Cigin: 67, Zid: 14,

" piesne pochddzaji z rkp. Centrilneho piesnového archiva Ustavu hudobnej vedy SAV v Bratislave a

Piesiiového archivu Ustavu etnologie SAV v Bratislave,ako aj z viasingch terénnych vyskumov. Vychodis-
kovy korpus tvorilo (spolu s publikovanymi pramefmidasi 80 000 ziznamov z obdobia od zaciatku 19. stor,
do stcasnosti.

Takymto je obraz Cigina (Roma), Krekovicovd, E: A Picture of a Gypsy in Folk Songs Human Affairs 3,

1993, 5. 170-190. Pozri pozn. 9.

Podobne ako v Pol'sku. BlizSie napr. Cala, A.: Wizerunek Zyda polskiej kulturze ludowej. Warszawa 1987,
Tiez viaceré prispevky in: Polska sztuka ludowa 43, 1989 Cautori: Fiderkiewicz, M., Pilichowska, B., Stom-
ma, L),
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Obraz Zida vo folklére sa vyznacuje mensou znalost'ou skutoénych 3pecifik tejto mi-
nority. Bariéry medzi Zidmi a -ostatngmi- mali predovietkym charakter psychologicky:
vychadzali z neznalosti zvykov a kultGry Zidov, z istej tajomnosti Zzidovskych komunit a
z ich uzavretosti do seba. O tom, ze Zidia i Cigani boli vnimani ako osobitna skupina,
sveddia i prislovia, napr.: «Medzi Zidov a Ciganov sa nemiesaj. (XVI1/37)"

Analyza materialu

5. Obraz Zida sa kontGroval prostrednictvom nasledovnych atribatov:

5.1. Etnonym. Oznacovanie zidovskej mensiny vo folklore vystupuje ako isty jazy-
kovy stereotyp. Inklinovanie k negativnemu stereotypu zdoraziuje ojedinelé pouZivanie
oznacenia Zid vo funkcii nadavky: «Hutor ty mi sto razy ~Zidze!l- lem daj mi to, co mne
pridze. (XVI1/28)

Neutrilny, obcas i pejorativny niadych nadobtda aj bezné familidarne oznacovanie:
Zidko, Zidak, Zidacik, Zidiak, Zidzik. Stretivame sa tieZ s oslovenim prislusnika Zidovskej
komunity jeho beznym krstnym menom ¢i priezviskom (Marek, Gl'azer), pripadne Spe-
cifickym krstnym menom, ktoré vnimali ne-Zidia ako znak »Zidovstva: (Aron, Izdk, Icik):

U Arona v krémicke
hori olej v lampicke,
Aron dvere olvara,
chlapcov dnu povolava.
Pot'e, chlapci, pot'e sem,
pal’enky vam nal’ejem.
(Biely Potok, Liptov, 1966)

Oznacenie Zid bolo ziroven synonymom kréméra, ¢i obchodnika, a (o s pozitivnym
(v pripade okradnutého Zida ¢ Zidovky), neutrilnym, alebo tieZ negativnym ndbojom (v
pripade Zida - GZernika). Stereotyp Zida — obchodnika vysvetl'uje nasledovna etiologicka
legenda zo Zemplina, zndma i z Nemecka, Srbska a d'alsich slovanskych oblasti:"

Udel rozlicnych narodov.

Kristus isiel svetom a najal do roboty Rusina, Mad’ara a Zida, aby prisli rano pod
dedinu. Rusin celii noc plietol krpce, Zid si zavinul hlavu Satkou a zacal sa kyvat,
naranaikoval sa a len potom isiel do roboty. Mad'ar, kalvin, vstal rano, vzal chleba a
slaninu a isiel do roboty. Prisiel prvy, pozdravil -Daj Boh st'astia-, a Boh mu dal tirod-
nu, rybnati krafinu. Rusin prisiel druhy, Boh mu povedal, Ze st 'astie uz dostal Mad ar,
dal mu netirodny krayj, kde musi t'azko robit’ a pomahat’ este kalvinovi. Napokon prisiel
Zid, $t'astie mal Mad 'ar, robotu Rusin, na Zida prisio iba sudierstvo; kupil si sirky, ihly,
vselijaké papiere, farby, stuzky, noze a chodil po dedindch sudit' l'udi.

Negativne vyznenie malo oznacenie Z:‘c{ ako synonymum skGpeho, prospecharske-
ho, bezcitného ¢loveka: «Taki lasku i u Zida najdem.- (111/670) Stretivame sa tieZ s
pouzitim oznacenia Zid v opozicii »Zid — krest'ane.

Na naSom tGzemi bezné hlavne v strednych a vySSich vrstvich vonkajSkové zmeny
etnickej identity (Chorvathovd 1993) — v tomto pripade u Zidov — demonstrované aj

" Citované prislovia pochidzaja zo zbierky Ziwrecky, A.P.: Slovenské prislovia, porekadli a dslovia, Praha
1897, V ziwvorke uvidzame Cislo kapitoly a ¢islo prislovia.
" polivka, J.: Sapis slovenskych rozprivok, Martin 1930, IV, 5. 540.
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zmenou mena reflektuje parémia: »Dnes sce Lajosem, jutre Ludvikem a predca zostanece
vSe lem Lajzerem.~ (XVI1/25)

V etnonyme najviac vystupuije do popredia moment, Ze obraz Zida vo folklére neho[
len abstraktngm obrazom a stereotypom. Obsahoval viaceré atribaty konkrétnych obra-
zov a l'udskych osudov (Goody 1987, Kandert 1994: 48). 1 ked' oznacovanie Zidov
nebolo v nafom prostredi jednoznacne negativne (ako je tomu napr. v pripade Ciganov),
inklinuje etnonym Zida viac k neutrdlnemu ¢i negativnemu, v mensdej miere k pozitivne-
mu postoju.

5.2. Jazyk zidovskej minority bol vnimany ako nezrozumitel'ny. Bol povazovany za
smiesny a reflektovany v jeho zvukovej podobe.'® Neznalost' jidis jazyka v okolitom
prostredi dokumentuji i jazykovo zmieSané texty, ktoré st spravidla vo svojej jidis Casti
skomolené:

ZahrajZe mi po Zidouvsky!
«[rasar, Benbachar!- To je po Zidouvsky...
(Kollar, 1834:1.115)

Sucast'ou verbdlneho prejavu Zidov bol charakteristicky sposob vzdychania,
oznacovany ako svajkanie- (+aj,vaj). Patril nielen k obrazu Zida v ociach sinych«. Bol
ziroven stcast'ou autoobrazu Zidov a tvori $pecificky znak sprivania sa Zida v anek-
dotich o Zidoch, oblibenych aj v Zidovskom prostredi.

1. Na hnoju ho krscil', 2. Chana bula kresna mac,
Sicki Zidzi vajkal’i: David chodzil odrikac;
Oy, vaj, sumdy rumdy, 0j, vaj, Sumdy rumdy,
bom, bom, bom. bom, bom, bom.

(Vel'ké Zaluzice, Zemplin, 1953)
Kvazi jidistext ma Casto podobu refrénu, ojedinele s pejorativnym nadychom:

I8li Zid'i cez cervené more
a postretli tam jedno t'eliatko
a tomu teliatku sa klanali.
Ako? Nuz na moj’ pravdu takto:
Refr.: Alez vaj, junkes vaj, alez junkes
vaj, vaj, vaj.
alez vaj, junkes vaj, junkez, junkez
vaj, vayj, vdj. ...
(Sliace, Liptov, 1967)

V silade s jazykovo zmieSanymi textami s jidis z ingch oblasti, kde vieobecne aZ 80 %
takychto piesni savisi s niboZenstvom, prevlada aj v nasom materidli jednoznacne
naboZenska tematika (Rothstein 1994:297).

5.3. Odli8nosti podl'a pohlavia. V obraze Zida — podobne ako v pripade Cigidna'® -
boli zidovski muZi a Zeny reflektovani odlisne. Vystupuje tu ovel'a castejsie Zid — muz.
Naproti tomu postava Zidovky je pomerne nevyrazna. V rozprivani sa vyskytuje (¢asto s

' Podobne ako u Ciginov. Krekovicovi, E.: Bilder, Stereotype und Vorurteile iiber Roma und ihre Reflexion

in der Folklore.V tladi.
" Pozri pozn, 15.
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erotickymi motivmi) ako kontrast starého a $karedého muza pekna mlada Zidovka."”
Ojedinele tu nachadzame i obraz veselej krémarky, prekabatenej zbojnikmi pocas tanca
— motiv znamy v l'udovej balade. Tercom posmechu je v rozpravani ¢i v parémidch tiez
hlipa Zidovka™ - Cmar Zidovkam na rify preddava-. (V/1066) Posmech zo Zidovky (ale
i zo Zida) nachadzame najmi v detskom folklére spity so smiechovou kultarou zdéraziu-
jacou obscénno, «dolus, «necisté: (Bachtin 1975). Adresat takychto posmeskov sa casto
aktualizoval podl'a okolnosti. Viaceré z tychto textov pritom neboli viazané iba na obraz
Zida, ale vyjadrovali vyssie spominany, spravidla negativne aZ nepriatel'sky zafarbeny
postoj k scudziemu« vieobecne. Naproti tomu vylucne s postavou Zidovky je spity nasle-
dovny text, ktory sa casto vyskytoval ako stcast’ tanca Zidovka (Zidovsky):

Zidovka, pod'Ze k nam,
neid’em, Sabes mam,
aj vcera si sabes mala
a preca si lancovala.
Zidovka, pod'Ze k nam,
neid'em, sabes mam.
(Slatinské Lazy, Podpol'anie, 1972)

Castym teréom posmechu st najmi vztahy Zida a Zidovky, nezriedka s erotickym
podtonom:

Selma, selma, selma Zid,
cheel Zidoflu pol’'ubic,
ona se mu nedala,
za bradu ho cahala.
(Ordzoviany, Spi§, 1930-1955

Zid — muZ je vykresleny v piesfiach i v rozpravaniach spravidla ako stary, bradaty,
Casto sa smeje, popripade je Spinavy ¢i zapacha. V prisloviach a piesnach nachiadzame
sporadicky i zamiefanie Zida a Certa:

1. Umrela Zidofka 2. Alistiré,
S ¢irném cepci, co hu nesl,
prisli éf na pohrep boli radi,
Seci cerci. Ze sa zesli,
3. Aten pati

s tim krizem,
kukali mu

onucky s cizem.
(Voderady, Bratislavska, 1935)

Popri nie vel'mi frekventovanom motive hltpeho Zida ¢i Zidovky sa v proze vysky-
tuje obraz mudreho Zida. Vrozprivani je Zid najcastejSie iba vedl'ajSou postavou deja,
pricom je vel'mi ¢asto napriek svojej zdorazitovanej prefikanosti najmi pri stretnuti s
Ciginom postavou porazenou. Cigin nad nim v spore vidy vyhriava, V tomto zmysle

17 WA - rkp. archiv zo zberov prof. Franka Wollmana je ulozeny v UE SAV v Bratislave. Materidly zozbierali a
zapisali Studenti Slavistického seminira pod vedenim prof. F. Wollmana v rokoch 1927-1943. V zitvorke
uvidzame inventarne ¢islo materialu (WA 85/23, 1937: -Ako nocounik spau u Zid.«)

" polivka, J.: c.p. 1931, V.,s. 113 ad’,, tiez WA (1159/116,1941).
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funguje postava Zida v I'udovom rozprivani, predovsetkym v cykle anekdot o Ciga-
noch, ako reprezentant karnevalového sveta naopak-, Markantny je tento moment v
sidnom spore sedliaka a Zida, v ktorom Cigén svojou Sikovnost'ou pomoZe sedliakovi
sad vyhrat'."

Zid Casto doplati na svoje spory so sedliakom. Je potrestny za svoju lakomost'. Tento
motiv je pomerne frekventovany v pocetnych rozpriavaniach a anekdotach, ale i v legen-
dach o chodeni Krista so sv. Petrom po zemi, kde Zid bud’ nahradza postavu sv. Petra,
alebo tvori d'alsiu postavu deja, spravidla spravodlivo potrestant Kristom za svoju lako-
most’ a vypocitavost’,*

5.4. L'abostné vzt’ahy. Tematika lasky tvori délezita zlozku v reflexii obrazu zida vo
folklére. Jednotlivé motivy zdérazituji zvsent sexudlnu potenciu Zida, ¢o koresponduje
so vieobecne antropologickou vrstvou obrazu ~cudzieho- (Isaacs 1976, Kilianova 1994).
Téma I'ibostnych vzt'ahov Zida (¢asto s erotickymi motivmi) sa objavuije jednak vo vzt'ahu
Zid - Zidovka (podobné motivy nachiadzame aj v obraze Cigina):

1. Umrela Zidofka, uz ju vezu,
Oraci, oremus.
UZ za hu ZFidaci nepolezu,
ordci oremus.
S tym vel'lym bim bam glorija,
oraci oremus.

(Podvysoki, Kysuce, 1959)

Dalsie motivy zobrazuji 'abostny vzt'ah Zida a nezidovského dievcat'a (Zeny), pricom
tu Zid vystupuje aj ako (aspesny) sok v laske:

1. /:Z jednej strany za Dunajom
/vad'eu sa zid so Suhajom,:/

2. /- Takad oni zvadu mal'i,
oba k jednéj chod'ieval’i../

3. /Ty mas Satok, ja mam druhy,
pust’ime ich po Dunaji../

4. /:Kera satka tuhsie pojde,
ten si Svarno d'iouca najd'e../

5. /- Zidou Sdtok tuhsie iSou,
ten si Svarno d'iouca najSou../

(Brehy, Tekov, 1919)

Vel'mi frekventovany je v Pudovej piesni, menej uZ v rozpravani, motiv Zida — ziletni-
ka, ktory nachiddzame tak v jarmoc¢nej piesni, ako aj vo svadobnom repertoari.
Najpocetnejsie st piestiové texty vykresl'ujace Zida ako milenca, ktory si kupuje lasku
nezidovskych Zien za peniaze. V tejto savislosti ¢asto vystupuje kontrast Zid — sedliak,
zddraziujici nerol'nicke zamestnanic da, ako i jeho socidlne vy&Sie postavenie:

' .Cigan — fiskaris: — Gasparikovi, V.: Katalog slovenskej 'udovej prozy zo zberov F. Wollmana 1. 1992, & 543,

a4 polivka, J.: c. p. 1931, V., ako aj mnohé texty z WA,

4 Stardi variant tejto piesne uviadzaji tiez Kollir, |. - Safirik, P, 1.2 Piesne svetské I'udu slovenského v Uhorsku,
L. Peit’ 1923, 5. 129,
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1. Pada dazd'ik, nak l'en pada,
nigda sa nevydam za seliaka,
ani seliakova Zena nigda nebud 'em,
racej Zidova frajerka bud’em.
2. Seliak tad’e Zito kosit’,
Zenu vysikuje snopy vozit'
/:a Zid tad’e piero, piero, piero kupovat’,
pre toho si méZem frajera drzat’../
(Mezoberény, Békesska Zupa, Mad'arsko, 1981)

Pomerne Casty je v tejto savislosti motiv predaja dievcat Zidovi (Zidom):

1. Radsej ste ma mali, 2. Zidia by ma boli
mamka, Zidom predat’ draho zaplatili,
ako ste ma mali vy ste ma, mamicka,
za Janicka vydat’, len tak zahlasili.

(Neslusa, Kysuce, 1960)

5.5. Socialne postavenie, zamestnanie, remeslo. Z tohto hl'adiska sa obraz Zida
v slovenskom folklére kontaruje na dvoch zikladnych Grovniach:

1. konkrétne zamestnanie, akym sa Zidia prevaZne zaoberali,
2. Zidia ako sociilna vrstva,

5.5.1. Pomerne frekventovany je vo folklére motiv nerol'nickeho zamestnania Zidov.
NajCastejsie tu vystupuje krémdrstvo a obchodnictvo, v rozpravani sa ojedinele streta-
vame i s d'alSimi: lekar,” ¢i pekar.®

Zidovca (Zid. dévce) ma hned' vazky v rukdch a Zidik (Zid.
chlapec) pero za uchom.-(XVI1/23)

Kréma bez Zida, kostol bez khaza.-(1V/124)

-Bez jedného Zida bude jarmok. (111/229)

Fasengy, harengy,
Dayj, Zidze, pal'enky!
Jak se nazad vracu,

vtedy ci ja placu.
(LoZina, Zemplin, 1928)

Opit’ sa tu objavuje kontrast Zid krémar —sedliak, pricom k pomerne frekventova-
nym patri v piesnach téma alkoholu, sedliaka-pijana, ktory si prepil majetok u Zidovského
krémira:

1. Sedlackovi dobre je,
Ric nerobi, l'en pije,
psenicku mlaci a do Zida vladi,
a ci to je nepravda, Sedlaci?

2. Ked ty pridzes, sedlacku (do karé¢my),
vez' zo sebu penezi (do kapsy),

4 JKristus Pin a Zid.- Polivka, J.: c.p. 1930, IV, 5. 13.
“ .Kristus Pin a Peter. Pin JeZis odmenuje pohostinstvo.- Polivka J.: ¢. p. 1930, 1V, 5. 15.
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Vypi a zaplac. Domu Se navrac!
Vtedy budzes, Sedlacku, gazdoveac.
(Kracunovce, Spis, 1933)

Motivy Zida - obchodnika nachidzame tak v rozpravaniach, ako i v piesni. MoZno
povedat’, ze vzt'ahy majoritného obyvatel'stva a Zidov boli v prvom rade obchodné.
Zida — obchodnika viak reflektuje folklor vo vietkych socialnych vrstvich od chudob-
ného podomového obchodnika, ktory skupuje vietko: zenskeé vlasy, perie, koZe, pricha-
dza na voze do dediny a predava korenie, ¢i iné drobnosti, aZ po bohic¢a. Podomovi
zidovski obchodnici 0 jednak ter¢om posmechu (&asto deti), jednak im nemoino dovero-
vat';

Kec postretnes Zida v lese,
spytaj sa ho, co nese,
¢i papriku, ¢i penize,
¢i lo Cierno korenia.
Dayj si pozor na reci,
co ti bude mluviti.
(Liptovskd LaZna, Liptov, 1941)

Zid je dobrym obchodnikom a kupuje vietko:

«Za to, co nenie isté, Zid nic nedd.-(1X/367)
Krest'an po korune, Zid po hal'eru (bohatne)-.
(Secovee, Zemplin,Chorvathova, L., tkp.)

«Mala viasy, vzal ich Zid.« (1/214)

Alebo: «Ddame t'a Zidom na hrebene-. (XI1X/1) — komentar:

Podomovi obchodnici predavali alebo za domdce predmety vymienali po dedindch
rozlicny drobny tovar. Pri prvom upravovani ticesu vydatej Zeny, cepceni, odstrihli
dievcat'u Cast’ vrkoca, za ktorii obchodnik v meste dal hreben, alebo kuchynskit dosku
a val'ok.- (Kosova 1974).

Casto je i GZernikom. Tento stereotyp je zikladom dodnes existujtcich predsudkov
obyvatel'ov Slovenska vodi Zidom:

1. Bar som ja malunkd, drobna, 2. Barsom ja malunka, drobna
preto som hospodyi dobrd, preto som hospodyn dobra,
co ja mam f komori miiky, co ja mdam komori Zita,

Setko to Zidacek kupi. setko to Zidacek pyta.

(Brodské, Zahorie, 1967)

V stvise s tym ku vel’'mi rozsirenym nielen na Slovensku, ale i v Pol'sku a na Ukrajine
patri prislovie »Kedz bida, ta do Zida« a jeho muticie (Rothstein 1986).

5.5.2. Zidovski men3inu ako zvlastnu skupinu viak vnimalo sedliactvo vel’'mi vyrazne
vo vyzname sociilnom. Zidia boli prei zirovei reprezentantmi sociilne vyssie
stojacich vrstiev spolo¢nosti. Tu korenia viaceré negativne stereotypy, pricom fighr-
ka Zida ¢ Zidovky slazila vo folklére casto ako zastupny ndstroj vyjadrenia negativnych
emocii a postojov rol'nickych vrstiev ku wvrchnostic vobec (etnické atribaty tu vystu-
povali iba ako sekundarne).

V tejto stivislosti sa v piesiach spominaja i rabovania Zidov, ¢i bohati Zidia ako obet’
zbojnikov. Zbojnici boli ¢asto za svoj ¢in odsudzovani:
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Certa st'e vy, chlapci,
srdd 'tecka smel'tho,
ked’ vas id'e d'esat’
na Zida jedniho.

(Bartok, SL'P1.:115)

Ponimanie Zidov ako -nepravej- vyssej vrstvy reflektuje l'udovy tanec Zidovka, Zidovsky,
ale i viaceré rozpravania, kde sa zdéraziuje, Ze svoje postavenie ziskali Zidia len na
zéklade peazi. Zidovsky tanec je oblibeny najmé na zipadnom a v§chodnom Sloven-
sku (Duzek 1990). Predstavuje parddiu na tance vysSich vrstiev. Patri k noviej vrstve
figurativnych tancov, rozsirenych od druhej polovice 19, stor, Ponimanie Zida ako «ne-
pravej« vysiej vrstvy md svoje korene vo feudalnych nahl'adoch mad’arskej (uhorskej)
$l'achty (Hanak 1992), ale i $l'achty pol'skej (Bddi 1993) a v jej hodnoteni Zidov. Tento
obraz Zida pretrvival vo vy$sich a strednych vrstvich Uhorska i v 19.stor. a zrejme prenikol
i do sedliackeho prostredia. K tancu sa viazalo viacero textov, v materiali mimoriadne
frekventovanych (Sla Zidovka kolo kramu Zidovka,pod'Ze k nam a d'alsie).

Postoj k Zidom ako snepravej- vysiej vrstve vystizne ilustruja tiez citity z rozpravania:
«Ved'’ ¢o by bol Zid bez penazi* alebo «Bo Kristus Pan znal, Ze Zit l'en fSe penezi sce.®

5.6. Konfesia. Popri socidlnej dimenzii obrazu Zida v slovenskom folklére ako
najdoélezitejsi atribit vystupuje odliSné niboZenstvo. V tejto sfére nachadzame najsilnejsie
proklamovant bariéru, ako aj najviac vhrad voci Zidom. Casto sa objavuje opozicia Zid
— krest’an.

Tito opozicia Gizko stvisi s autoobrazom Zidov samotnych. Nema uzsie regionalne ¢i
narodné korene, ale prindleZi ku vieobecne platnym atribttom Zidovstva, Na ich Sireni,
upeviiovani a zdoraziiovani odlidnosti Zidovského naboZenstva v inom ako Zidovskom
prostredi sa podiel'ala predovietkym krest'anska cirkev. Potvrdzuje to aj skutocnost’, ze
tieto motivy nachadzame najcastejSie v -polol'udovych- piesitach — legendach, Sirenych
¢asto prostrednictvom jarmocnych tlaci. Tato vrstva ma prinajmenSom celoeurépsky
charakter. Inym problémom st viak uz konkrétne formy reflexie osobitného naboZzenstva
zidovskych komunit v jednotlivych folklérnych nirodnych repertoaroch. V slovenskom
prostredi mozno na jednej strane konStatovat’ inklinovanie k negativhemu stereotypu.
Na druhej strane sa v piesiiach (najmd v koledach) stretavame s pozitivne ladenymi motiv-
mi Zidovského pévodu novonarodeného Jeziska:

Novy rok bezi, v jaslickach lezi /:.Syn BoZi:/,
raduj sa lemu obrezanému /;Jeziskui./,
JeZisku krasny, na sinci jasny /-vyslys nas:/
a daj ndam hojny Novy rok pokojny!
(Krekovicova 1992:75)

V rozpravani reflektuji pozitivny obraz Zida tieZ starozikonné legendy o madrom
kral'ovi Salaminovi® nic viak vietky. Jeho protikladom je negativna postava Judasa
(Juda) z Nového Zikona.”’

# Piesen je obl'abend aj na Morave. Vetterl K.~ Hrabalovi, O.: Gubernidlng shirka pisni a instrumentilni hud-
by z Moravy a Slezska z roku 1819. StridZnice 1994, s. 132 - 133.

£ WA (104/11, 1940).

.0 Salamianovi a chudobnom clovekus. WA (107,1936). Polivka, J.: ¢. p. 1930, IV. 5. 8-11.

7 Polivka, ].: ¢. p. 1930,1V,, 5. 29.
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Reflexia Zidovského niboZenstva sa vyskytuje v slovenskom folklore vo viacerych
navzajom prepojenych vrstvich:

5.6.1. Zidovské obrady a prejavy konfesionalne viazanych $pecifik hodnote-
né ako »iné«, alebo tiez ako ter¢ posmechu, ¢i ako «trest-. Ako »ing« sa (ironicky) hodnoti
aj zikaz konzumdcie bravéového misa u Zidov: » Vzdcny ako svina v Zidovskom dvore.,
(1X/836) Tento motiv obsahuje aj viacero etiologickych legiend na tému, preco Zidia
nejedia bravcovinu:

Zid vykrmil sviitu, ked’ zdochla, stril'al do neba a volal Boha,aby ho tiez vzal. Z
trestu bol premeneny na sviitu, a vozili ho po svete. Zjedol denne dvanast' chlebov a
vypil puthu vody

Odlidny je v savise s konfesiou vyzor Zidov (brada ako ich neodmyslitel'nd sacast’) a
zdoraziuje sa odlisnost’ jednotlivych atribltov Zidovskej viery: »Cakd ho ako Zidia
Mesiasa .- (1X/76) -In¢- tu zaroven nadobada atribtty «cudzieho« s dominujicim negativ-
nym nibojom. Zidovské naboZenstvo mia vlastného -Boha-, ¢i -Zidovského Krista.- Po-
hybujeme sa tu opit' v karnevalovom ssvete naopak- (Bachtin 1975), kde si moZno
robit’ posmech zo vietk¢ho a z kazdého. Nic nice je povaZované za svité:

1. Ked’som isiel z nebes, 2. Ja som mu povedal,
stavil som sa v pekle, aby mi jennu dal
Zidouvsky Herodes a on mi povedal,
/:piekel tam erteple../ J-abych si nakopal../

3. Ja som mu povedal,
Ze motyky hemam
a on mi povedal,
/:Ze sak dve ruky mam../
(Kubri, Trencin, 1973)

V piesnach sa objavuje viackrat vysmech zo Zidovskych naboZenskych obradov ¢iich
parodie — vidsinou v uz spominanych nepravych makarénskych textoch. Pomerne casté
je v prozaickom podani rozpravanie o Zidovi, ktory nebol schopny vyslovit': «feZis; Maria,
Jozef.-

Kedy Zidzi na starodaunoho Boha

do koscela chodzil'i,

ta voni na kozim roSku trubil’i.
Refr.: A jak to bulo?

WCici v rici, Saules machatiles.-...

Narodzil se Zidacok,

rezel’i mu curacok.

Vozil'i ho na kol’coch,

ta ho bil'i po vajcoch.

Aj, vaj, Sajtaridy bom, bom, bom/#’

V oblasti konfesie vystupuje do popredia psychologicka dimenzia existujicej ba-
riery. Je podmienend neznalost'ou zZidovského nibozenstva a obradov a s flou stvi-

A Tento motiv je zndmy aj z FrancGzska, Nemecka, Pol'ska, Ukrajiny. Polivka, J.: c.p. 1930, IV, 5. 40.
2 WA (89, 1938).
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siacim strachom ostatnych -krest'anov« pred Zidmi, §irenym zrejme predovietkym
oficialnou cirkvou.

5.6.2. Vo folklére nachidzame priamo motiv Zidov, ktori ukrizovali Krista: » Oso-
pil sa na mia ako Zidia na Krista Pana- (111/849). Tito tematika je pomerne &astd v
legendach:

1. V Gal'il'eju na vesel'n, 2. Nepujdzem ja, mily synu,
tam muzika hrala, s tebu na ten tanec,
Kristus Jezis volal Matku, bo ci Zidzi na tvu hlavu
by ziim tancovala. Siju s ciria venec.

3. Tancoval’i apostol’s, 4. A jaka to ftedy bula
Kristus JeZis s iima. scesl'iva rodzina,

Svaty Peter tancujuci ket se svata rodzinecka
nal'ival jim vina. tak rozvesel'ila.

(svadobni, Bardejovska Novi Ves, Bardejov, 1954)

Od Slovikov z Mad'arska pozname tzv. -Hru na Judasa-, ktori sa viazala s chodenim
chlapcov po domoch na Bielu sobotu:

A ty, Judasu, co si ucinil,
ket’ si svojho majstra
Zidom prezvad'il?
Aty za to musis
[ pekle horet'i,
s Luciferom d’ablom
tam byt'i, tam byl'i.
(Lami 1984:177-178)

E. Horvathova (Horvdthovd 1986:185) spomina na Bielu sobotu v niektorych oblas-
tiach Slovenska tzv. palenie Juddsa, t.j. zvySkov oleja z vednej lampy.

5.6.3. Pomerne silné boli v stvislosti s opoziciou Zid — krest’an vyhrady voci Zidom,
tykajice sa moralno-etickych noriem (Krekovicova 1993): «Zid vsetko preda, aj dusu.-
(XVI1/34); »Zidouvskd viZera krest anov zoZérd.-(XVIl/35); -Naco je Zid? aby salil (klamal)
lid. Naco je krest'an? Aby na tom prestal- (XVI1/29). V tejto stvislosti sa zdoraziuje aj
Gloha Zidov pri krestanstvom zavrhovanych negativnych spolocenskych javoch (alko-
holizme, GZernictve, prostiticii, pripadne i kriminalite), Vo vietkych tychto motivoch sa
koncentruje atribiit Zida — vinnika:

O, Zid'e, Zid'e,

na t'eba prid’e novina, novina,

/:pre tvoje klamania

dam t'a do vezehnia do Brna, do Brna.:/

(na svadbe, Liptovské Sliace, Liptov, 1967)

S prislugnost'ou k -inému- vierovyznaniu automaticky stvisi i vii¢Sia hrieSnost’ Zida:
«Kiazovsky majetok a Zidovu dusu, to vietko jeden cert berie. (Podl'a skiisenosti l'udu
oboje nestatocnér. (IV/57) K takémuto postoju vodi Zidom inklinuje aj uz spominané
zamienanie Zida a certa, alebo vystupovanie oboch v tlohe spojencov:
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“Vzal ho Zid a Zida cert, vzal ich oboch.- (XVI/17)
WUteka od toho ako Zid (cert) od kriza-. (1X/332)
«Kde krest'an kostol postavi, tam cert so Zidom krému postavia.«(1X/123/)

Popri obraze Zida — vinnika v 'udovom rozpravani, kde je frekventovanym motiv
skipeho, lakomého Zida, sa viak eSte Castejsie stretivame s témou Zida — obete. Zid
vystupuje v rozprivaniach vel'mi ¢asto ako porazena postava, a to nezriedka aj bez zrej-
mého vlastného zavinenia.

Samotny fakt odliinej konfesie u Zidov (:ne ~krest'anstvos) tu slazil ako prostriedok
ospravedliujici ¢asto na prvy pohl'ad zrejmi nespravodlivost’ uplatiovani voci Zidom.

5.6.4. V prisloviach viacerych narodov Eurépy vystupuje do popredia tiez motiv
pokrsteného Zida. Tento nadobada u Poliakov, Ukrajincov, Chorvitov i Cechov
jednoznacne negativny naboj, pripadne aZ antisemitské zafarbenie (Rothstein 1986).
Slovenské prislovia reflektuji takyto pripad v stilade s opoziciou hrie$ny Zid — dobry
krest'an v podstate pozitivne: «~Zid krsteny — vlk skroteny.- (XVI1/31) V oblasti konfe-
siondlnych odlisnosti nachddzame teda najviac negativnych atribitov v obraze Zida.
Demon3truji ich predovietkym morilno — etické vyhrady voci spravaniu sa Zidov (Zid
~ vinnik). Vel'mi ¢asto viak Zidia vystupuja i v Glohe obete. Veobecne moZno pove-
dat’, ze najsilnejsie sa bariéra voci Zidom pocit'ovala ako bariéra konfesionalna.

5.7. Holokaust. Naprick neurditej Casovej retrospekénosti obrazu Zida v slovenskom
folklore nachadzame v I'udovej piesni tiez sporadické ohlasy tragickych udalosti holokaus-
tu a prenasledovania Zidov v obdobi druhej svetovej vojny. Ide o aktudlnu alebo aktua-
lizovan piesnovi tvorbu, ktord pravdepodobne vznikla v tomto obdobi, pripadne tesne
pred nim a ktord vyjadruje spoluticast’ ostatného obyvatel'stva s osudmi Zidov. Zatial
znamy materidl viak nedovol'uje zovieobecnit',

ldze Hitler /:z Nemecka,:/
bere Zidou /-do vrecka,:/
idze Hitler /:s motorom,./
bere Zidou /:za Sorom.:/«
(TrebiSov, Zemplin, 193)

Jednym z takychto prikladov je i aktualizovand parodia na mel6diu dobového kup-
letu Slovdci sme od rodu. Refrén piesne (Rez a ribaj do krve) nadobidal podl'a mo-
mentilnej politickej situdcie a ndzoru rézneho adresata (Cecha, Mad’ara, Zida):

1. Zo Ziliny id’e viak,
naiom id'e Saino Mach,
fecia Zid'i, aj Slovdci
maji z neho strach. atd’.
(Ci¢many, Trendin, 1973)

Ucast’ majoritnej spolocnosti s prenasledovanymi Zidmi sa jednoznacnejsie premiet-
la predovsetkym v spomienkovom rozprivani.

Zaver

6. I ked' sa obraz Zida v slovenskom folklére vyznacuje pomerne Sirokou 3kilou
vyrazovych prostriedkov, pocet hlavnych znakov, na ziklade ktorych Zidov vnimalo
majoritné obyvatel'stvo Slovenska ako rinyche, «cudzich-, je pomerne maly. V 3irSom
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teritoridlnom porovnani méZeme v prezentovanom obraze Zida zaroveil rekonstruovat’
prevazne zloZky, rozSirené vo viacerych narodnych repertodroch, isté stredoeuropske
¢i celoeurépske vrstvy obrazu:

6.1. vieobecne antropologicky reflektovany stereotyp «cudzieho« (opozicia Eisty —
Spinavy, sexuilne normalny — sexualne potentnejsi, pripadne pekny — $karedy,
mudry — hlapy, atd’.). Zisadou je tu pripisovanie -cudzim- vzdy horsich vlastnosti ako
«svojim- (Isaacs 1976, Kilianova 1994).

6.2. Vnimanie Zida prostrednictvom odlisnej konfesie, konstruovanie obrazu na zak-
lade opozicie Zid — Krest'an, ktory ma prinajmensom celoeurépsky charakter ( Webber
1992). Inklinuje opit’ k negativnemu obrazu a ma svoje korene v posobent cirkvi.

6.3. Sirdia stredoeur6pska vrstva chdpania Zida ako »nepravej« vy$sej vrstvy. Jej
korene st vo feuddlnom postoji §l'achty (Pol'sko, Uhorsko) voci Zidom. Takéto hod-
notenie Zida prebera i mestianstvo (Uhorsko — Hanak 1992) a jeho reflexiu zaznamena-
vame tiez v sedliackych vrstvich vidieka (Zidovsky tanec). O stredoeur6pskom charak-
tere tohto obrazu svedci obl'uba Fidovského tanca na Morave, v Gechach, v Pol'sku i v
Nemecku (tzv. Judentanz).™

7. Popri tychto Sirfie determinovanych atribatoch Zida moZzno predbeZne hovorit” aj
o istych znakoch viazangch na teritorium Slovenska:

7.1. Okrem abstraktného obrazu Zida reflektuje folklor tiez troven konkrétnych
obrazov zaloZzenych na konkrétnej osobnej skiisenosti (oznacovanie Zidov konkrétny-
mi menami). Vychiadza z rozlisovania jednotlivych konkrétnych ¢lenov zidovskej socie-
ty s ich dobrymi i zIymi vlastnost'ami.

7.2. Aj ked’ obraz inklinoval viac k negativhemu stereotypu, materidl neobsahoval
priamo prvky antisemitizmu (Jelinek 1993). Popri tendencii k negativnej stereotypizicii
obrazu »cudzieho- je tu, i ked” menej zretel'nd, tiez tendencia k ambivalentnosti.
Negativny stereotyp Zida vo folklére vrcholi najmi v obraze Zida — vinnika. Na druhej
strane tendencia k ambivalentnosti je do istej miery prezentovand obrazom Zida — obete,
ako aj viacerymi pozitivnymi ¢i neutrdlnymi atribatmi (madry Zid, hodnotenie Zida -
kr¢mira, odsudzovanie holokaustu, prekaranie Zida ¢i Zidovky bez negativnych emécii,
pozitivny vzt'ah k pokrstenym Zidom a pod.).

7.3. Svojou tendenciou k ambivalentnosti doklada material — na rozdiel od niekto-
rych inych narodov strednej Eurépy = do istej miery vysSiu mieru tolerancie voci Zidom
na nasom uUzemi, beznl voci «inym« etnikim voébec (vritane Cigdnov — Romov —
Krekovicova 1993, 1994). Savisi s konstatovanou Specifickou kvalitou etnocentrizmu
na Slovensku (Chorvathova 1993), vyznacujicou sa oslabenym reflektovanim vlastnej
etnickej identifikicie.

7.4. Na druhej strane obraz Zida potvrdzuje a zdoraznuje viaceré bariéry. Ako
najsilnejsia vystupuje bariéra konfesionalna. Za doleziti mozno povazoval’ tiez bar-
iéru socialnu (najmi vo vzt'ahu k Zidom v pozicii vysSich vrstiev). Reflektované vy-
hrady savisia predovietkym s prevladajicim nerol’nickym zamestnanim Zidov, ale aj s
istou nevrazivost'ou nemad'arskych niarodov Uhorska vodi Zidom por. 1867, kedy Zidia
ziskali ako naboZenské spolocenstvo viac prav ako ostatné nemad'arské narody Uhors-
ka nikdy nenaplnenym nirodnostnym zakonom z r. 1868 (Kovacevicova 1995).
Najsilnejsie sa vyhrady premietaja v oblasti moralno — etickej.

7.5. Etnicka dimenzia obrazu - i ked’ na prvy pohl'ad délezitd — je tu na jednej
strane iba prostriedkom k demons3trovaniu eventuilnych konfesionilnych a so-
cialnych bariér. Prostrednictvom morilno-etickych vyhrad sa viak na druhej strane

“ Nowak, ].K.: Wesele goralskie od Zywea. Widowisko ludowe. Warszawa-Zywiec 1993, s, 76, 85, 96.
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zaroveii nepriamo demonstrovali aj odlisnosti etnické. Evidentné je vnimanie etnickych
znakov prostrednictvom jazyka a konfesie, v sihlase s autoobrazom Zidov samot-
nych. K délezitym atribGtom moZno priradit’ i obchodnictvo a krémarstvo, teda pre-
vldadajice zamestnanie.

7.6. Kontrast Cigin — Zid v slovenskom folklére, predovietkym v anekdote,
podciarkuje socidlnu dimenziu oboch obrazov, ako aj ich vzajomné hierarchické
postavenie v I'udovom mysleni. Zid tu vystupuje ako prisluinik socidlne vy3sej, naproti
tomu Cigan ako reprezentant socidlne najniZsej vrstvy. Obrazom -sveta naopak: je prave
opozicia vitazny Cigan versus porazeny Zid, alcbo Zid ako obet’.

7.7. PrevaZnd vicSina — najmi piesni a prejavov detského folkléru — ziroven prinaleZi
ku prekirackam a k inym formam 'udového humoru, ktoré st beZne pomerne nemilos-
rdné aj ku inym skupinim dedinskej society ( napr. k dievéatim, mlidencom, starym
dievkam, pastierom, atd’). Nemusia byt’ preto vidy vyrazom nepriatel’skych postojov
prave voci Zidom ¢i Cigainom (R6mom).
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Povzetek
Zidovstvo z o&mi drugih. Podoba Zida v slovaski folklori

Prispevek se zacenja z analizo razli¢nih vrst slovaske folklore (tako pesmi, pregovorov, pov-
edk, otrodke folklore, folklore v zvezi s koledarskimi Segami). Avtorica se osredotoca na podobo
Zida v slovaski folklori. Izbrano gradivo je interpretirano v SirSem evropskem kontekstu,

Za upodobitev Zidov je v slovaski folklori v rabi precej razsezna lestvica izraznih sredstev.
Vendar pa je razpon osnovnih znamenij, ki simbolizirajo Zida, omejen. Relativno nedolocna podo-
ba -drugih- etnij, ki je znacilna za slovasko folkloro, je v zvezi s precej oslabljenim procesom
slovaske lastne etni¢ne identifikacije. Izjema tega pravila sta samo podobi Cigana in Zida, Zide so
zaznavali kot -tujees, Cigane pa le kot «druge-; Cigani so bili orisani z vedjim Stevilom znadilnosti.

V podobi Zida je mogode rekonstruirati elemente, ki prevladujejo pri evropskih ali natanéneje
srednjeevropskih narodih ali etni¢nih skupinah. Po drugi strani pa je tu mogode odkriti tudi poteze,
znadilne za ozemlje Slovaske. Podoba Zida ni vsebovala elementov antisemitizna; podobno kakor
podoba Cigana se je nagibala k dvoumnosti in je kazala tudi nekaj znamenj vecje strpnosti vecine
do manjsine.

Summary
Jewishness in the Eyes of Others: The Jews' Image in Slovak Folklore

The starting point of this study is the analysis of several genres of Slovak oral folklore (such as
songs, proverbs, narratives, dances, children’s plays, calendar ritual folklore). The author concen-
trates on the Jews' image in Slovak folklore. The material focused on is interpreted in a wider
European context.

A relatively wide scale of means of expression are used to portray Jews in Slovak folklore, Never-
theless, the range of basic features symbolizing a Jew is limited. The relatively vague reflection of
other ethnic groups, specific 1o Slovak folklore, is connected to the rather feeble processes of Slovak
own ethnic identification. The only exceptions to this rule are the images of Gypsies and Jews.

The Jews were perceived as “aliens”, while the Gypsies, who were depicted through a greater
number of distinctive features, were only seen as the “others”. In the Jews' image, it is possible to
reconstruct some elements prevailing in European or more specifically Central European nations
or ethnic groups. On the other hand, some features characteristic of the territory of Slovakia can
also be found. The image of the Jew did not contain elements of anti-Semitism; similarly to the
image of the Gypsy, it tended to ambiguity and exhibited some signs of a higher degree of toler-
ance in the relationship between the majority and the minority.
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